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GWAR GEOSOW ZBYT WIELU ludzi przebywajacych w matym po-
mieszczeniu przypominat do ztudzenia syk ognia: wysokie i niskie
dzwigki zlewajace si¢ w calo$¢; jednostajne, znajome brzgczenie,
ktére przybierato na sile, gdy si¢ do niego zblizales. Juz od pigciu
lat pracowalam jako kelnerka dla Chucka i Phaedry Nileséw w
The Bucksaw Café, a codzienne obstugiwanie tylu niecierpliwych,
glodnych ludzi sprawialo, ze czasami naprawdg¢ miatam ochotg
podpali¢ to miejsce. A jednak wciaz tu wracatam, cho¢ nie ze
wzgledu na thum gosci, ktérzy schodzili si¢ na lunch. Przyciagaly
mnie kojacy pomruk rozméw, ciepto kuchni i stodka wolnos¢ od
mostéw, ktdre za sobg spalitam.

— Falyn! Do kurwy ne¢dzy! — jeknat Chuck, starajac si¢ nie
poci¢ do zupy.

Wyciagnat reke i zamieszal zupe w glebokim garze. Rzucitam
mu czysta szmatke.

— Dlaczego w Kolorado jest tak goraco? — narzekal. — Prze-
prowadzifem si¢ tutaj, bo jestem gruby. Grubi ludzie nie lubig
upaléw.

— To motze nie powiniene$ zarabia¢ na zycie, pracujac przy
piecu — rzucitam ze ztodliwym usmieszkiem.

Taca, ktéra wzigtam w rece, wydawata sie cigzka, ale nie tak



cigzka jak kiedys. Teraz moglam unie$¢ nawet sze$¢ petnych tale-
rzy, jesli byto to konieczne. Odwrécitam si¢ i otworzytam tytkiem
drzwi wahadlowe.

— Zwalniam ci¢! — warknat Chuck. Wytarl swoja tysa glowe
biatg bawelniang szmatka i rzucit j3 na $rodek stotu roboczego.

— Odchodz¢! — odpartam.

— To nie jest $mieszne! — Odchylit si¢ do tytu, odsuwajac
twarz od zaru bijacego z kuchenki.

Odwrécitam si¢ do jadalni i przystangtam na moment w
drzwiach, by ogarna¢ spojrzeniem wszystkie dwadziescia dwa sto-
liki i dwanascie stotkéw barowych, zajgtych teraz przez przedsta-
wicieli réznych zawodéw, rodziny, turystéw i okolicznych miesz-
kadcéw. Phaedra twierdzita nawet, ze przy stoliku trzynastym
siedza stawna pisarka i jej asystentka. Przechylitam si¢ lekko, by
zréwnowazy¢ cigzar talerzy, i puscitam oko do Kirby, dzi¢kujac jej,
ze podsungta mi stojak na tacg.

— Dzigki, kochana — rzucitam, zsuwajac pierwszy talerz.

Postawitam go przed Donem, moim pierwszym stalym klien-
tem, ktéry dawat najwyzsze napiwki w miescie. Poprawit na no-
sie okulary o grubych szktach, rozsiadt si¢ wygodniej i zdjat swéj
nieodlaczny kapelusz. Jego zielonkawa marynarka byta juz nieco
znoszona, podobnie jak koszula i krawat, ktdre nosit codziennie.
Kiedy ruch byl niewielki, stuchatam, jak méwit o Jezusie i o tym,
jak bardzo teskni za zona.

Dtugi, ciemny kucyk Kirby kolysat si¢ miarowo, gdy sprzatata
ze stotu przy oknach. Oparfa miedniczke petna brudnych naczyn
o biodro i ruszyta do kuchni, po drodze puszczajac do mnie oko.
Znikneta tylko na moment, by odda¢ brudne talerze i filizanki
Hectorowi, ktéry zajmowal si¢ zmywaniem, a potem wrdcita na
podwyzszenie dla hostessy. Jej usta, naturalnie pociemniate od
wina, uniosly si¢ lekko w kacikach, gdy podmuch wiatru wleciat
do sali przez otwarte szklane drzwi, podparte wielkim krysztatem
gbrskim, jednym z setek, ktére Chuck uzbierat na przestrzeni lat.



Kirby przywitala grupke czterech mezezyzn, ktérzy weszli do
lokalu, gdy obstugiwatam Dona.

— Zechcialbys rozcia¢ ten stek, przystojniaku? — spytatam.

Don nie potrzebowal menu. Zawsze zamawial to samo — sa-
tate polana obficie sosem ranczerskim, pikle w panierce, $rednio
wysmazony stek z rostbefu i sernik Phaedry — i chcial, by podawa-
no to wszystko jednocze$nie.

Wsunatl krawat miedzy guziki koszuli, siegnat drzacymi reka-
mi po sztuéce i przecial soczyste migso na swoim talerzu. Podnidst
wzrok i skinat.

Zostawilam go na moment, modlacego si¢ nad zaméwionym
daniem, by przynies¢ dzbanek ze stodka herbatg stoneczna. Kiedy
wrécitam i podniostam jego kubek, trzymatam dzbanek bokiem,
by wraz z jasnobrazowym ptynem wysypato si¢ duzo kostek lodu.

Don upit tyk i westchnat z zadowoleniem.

— Powiem ci, Falyn, ze uwielbiam, kiedy Phaedra robi herba-
te stoneczna.

Jego podbrédek faczyt si¢ z dolng czgscia gardta luznym pta-
tem cienkiej skdry, a twarz i dlonie byly upstrzone plamami wa-
trobowymi. Don byl wdowcem, a po $mierci Mary Ann wyraznie
schudt.

Usmiechnetam si¢ do niego przelotnie.

— Wiem, ze to uwielbiasz. Zajrz¢ do ciebie za chwilg.

— Bo jestes najlepsza! — zawotal za mna.

Kirby zaprowadzita grupke facetéw do mojego ostatniego
wolnego stolika. Wszyscy — précz jednego — pokryci byli sadza
zmieszang z potem. Ten jedyny czysty szedl z tytu, miat dlugie,
$wiezo umyte wlosy, ktére niemal wpadaty mu do oczu. Trzej po-
zostali wygladali na zme¢czonych, ale i zadowolonych po dhugiej,
wyczerpujacej zmianie.

Tylko turysci przygladali si¢ ze zdumieniem tym obszarpan-
com. Miejscowi doskonale wiedzieli, kim sg i dlaczego si¢ tu po-
jawili. Ich zakurzone buty i trzy jasnoniebieskie kaski z symbolem



Departamentu Rolnictwa, ktére ulozyli sobie na kolanach, po-
zwalaly domysli¢ si¢ bez trudu, czym si¢ zajmuja — byli strazakami
lesnymi, prawdopodobnie z oddziatu alpejskiego w Estes Park.

Pozary lasu byly w tym roku wyjatkowo dokuczliwe; wydawa-
to si¢, ze Stuzba Le$na $ciagneta w te okolice zatogi z wszystkich
stanéw, ktére nimi dysponowaly, nawet tak odleglych jak Wy-
oming czy Dakota Potudniowa. W Colorado Springs od tygodni
byto mgliscie. Dym z pozaréw na pétnocy zamienial popotudnio-
we sforfice w jasnoczerwona kulg ognia. Nie widzielismy gwiazd od
mojej ostatniej wyplaty.

Powitalam strazakéw uprzejma mina.

— Co$ do picia?

— Masz bardzo fadne wlosy — zauwazyt jeden z mezczyzn.

Odpowiedziatam tylko uniesieniem brwi.

— Zamknij si¢ i zamawiaj, Zeke. Zaraz pewnie znowu nas we-
Zwa.

— Wal sig, Taylor — mruknat Zeke, marszczac brwi, po czym
odwrdcit si¢ do mnie. — Przynie§ mu jakie$ jedzenie, co? Robi si¢
gderliwy, kiedy jest glodny.

— To mogg zrobi¢ — odpartam, juz zirytowana ich zachowa-
niem.

Taylor zerknat na mnie, a ja zapatrzytam si¢ przez moment
w jego cieple brazowe teczéwki. W niecaty sekundg znalaztam w
tych oczach co$ znajomego. Potem mrugnat i odwrécit wzrok.

Cho¢ mezczyini w przyprészonych popiotem butach, ktérzy
pojawiali si¢ regularnie w naszym miasteczku, byli zwykle przy-
stojni, uroczy i zawsze porzadnie umigsnieni, nalezato ich podzi-
wiaé jedynie z daleka i trzymaé na dystans. Zadna szanujaca sie
tutejsza dziewczyna nie chciata si¢ wigza¢ z ktérymkolwiek z tych
fascynujacych, dzielnych i opalonych miodzieficéw — z dwéch za-
sadniczych powodéw. Pojawiali si¢ tu tylko na kilka tygodni, géra
miesiecy, i znikali bez §ladu, porzucajac swoje wybranki, ktére le-
czyly potem zlamane serca albo zostawaly samotnymi matkami.



Widziatam to wiele razy, nie tylko w przypadku strazakéw lesnych,
ale i stacjonujacych w poblizu lotnikéw. Ojciec nazywat tych mez-
czyzn wléczegami, a Springs barem pelnym mtodych dziewczat
zdesperowanych do tego stopnia, ze byty gotowe pokocha¢ kogos,
kto weale nie zamierzat zosta¢ tu na dhuze;.

Nie nalezatam do tego grona, chociaz moi rodzice twierdzili,
ze jestem najlepiej wyksztatcong dziwka w Colorado Springs.

— Zacznijmy od napojéw. — Staratam si¢ méwi¢ uprzejmym
tonem i mysle¢ jedynie o catkiem przyzwoitych napiwkach, jakie
zwykle zostawiali strazacy.

— Co chceesz, Trex? — spytat Zeke, zwracajac si¢ do tego czy-
stego.

Trex spojrzat na mnie spod wilgotnych kosmykéw wzrokiem,
ktéry wydawat si¢ catkiem wyzuty z emocji.

— Tylko wodg.

Zeke odlozyl swoje menu.

— Ja tez.

Taylor spojrzat na mnie ponownie; biatka jego oczu niemal
$wiecily na tle opalonej i usmolonej twarzy. Cieply braz teczéwek
pasowat do rozwichrzonych wloséw. Cho¢ jego spojrzenie wyda-
wato si¢ fagodne i dobrotliwe, przedramiona miat pokryte liczny-
mi tatuazami. Wygladat tak, jakby przezyl juz dos¢, by zastuzy¢
sobie na kazdy z nich.

— Masz stodka herbatg? — spytat Taylor.

— Tak. Stoneczna. Moze by¢?

Skinat glowa, po czym spojrzat na mezczyzng siedzacego na-
przeciwko.

— A co ty cheesz, Dalton?

— Nie majg tu cherry coke — naburmuszyt si¢ ten. Podniést
na mnie wzrok. — Dlaczego w calym cholernym stanie Kolorado
nie ma cherry coke?

Taylor skrzyzowal rece na stole, migénie jego przedramion
przesunely si¢ i naprezyly pod pokryta tatuazami skéra.



— Jassi¢ z tym pogodzitem. Ty tez mozesz odpuscié, stary.

— Mogg sama ci ja zrobi¢ — zaproponowalam.

Dalton rzucit menu na stét.

— Przynie§ mi po prostu wodg — burknat. — Taka domowa
cola to nie to samo.

Zabratam ich karty i nachylitam si¢ do Daltona.

— Masz racj¢. Moja jest lepsza.

Odchodzag, styszatam, jak dwaj z nich chichocza niczym mali
chlopcy.

— Niezle — rzucit jeden.

Po drodze zatrzymatam si¢ przy stole Dona.

— Wszystko w porzadku?

— Mhm. — Skinat glowa, przezuwajac swéj stek. Juz prawie
skonczyl. Wszystkie pozostale talerze, précz tego z sernikiem, byly
catkiem puste.

Poklepatam go po koscistym ramieniu i stangtam za barem.
Napetnitam dwa plastikowe kubki wodg z lodem i jeden herbata
stoneczna, a potem zaczetam robié cherry coke dla Daltona.

Phaedra przeszta przez wahadlowe drzwi i zmarszczyta brwi na
widok rodziny stojacej obok podwyzszenia Kirby.

— Mamy kolejke¢? — spytata, wycierajac dionie w $cierke do
naczyn, ktéra obwigzata si¢ w pasie niczym fartuchem.

Urodzila si¢ i wychowata w Colorado Springs. Poznali si¢ z
Chuckiem na koncercie. Ona byta autentyczng hipiska, on pré-
bowat si¢ do niej dopasowaé. Brali udziat w wiecach pokojowych
i manifestacjach antywojennych, a teraz byli wiascicielami najpo-
pularniejszej restauracji w centrum miasta. Serwis Urbanspoon
uznal The Bucksaw Café za najlepsze miejsce na lunch, ale Pha-
edra czuta si¢ osobiscie dotknigta, gdy widziata klientéw czekaja-
cych w kolejce.

— Nie mozemy mie¢ $wietnej obstugi i jednocze$nie zadnych
kolejek. To dobrze, ze nie brakuje nam gosci — powiedziatam,
mieszajac moéj specjalny syrop wisniowy z cola.



Phaedra rozczesywata swoje szpakowate wlosy na $rodku i
Sciagata z tylu w kucyk; jej pomarszczona oliwkowa skéra kladta
si¢ cigzko na powiekach. Byla bardzo drobna kobieta, ale gdy kto$
ja rozztoscit, potrafita blyskawicznie zamieni¢ si¢ w niedzwiedzia.
Glosita pokdj i mitog¢, ale nie tolerowata bylejakosci.

— Wkrétce moze nam ich zabrakna¢, jesli bedziemy ludzi
wkurza¢ — odparta, opuszczajac wzrok. Przeszta szybko do wejécia,
by przeprosi¢ oczekujaca rodzing i zapewnic, ze za chwile znajdzie
si¢ dla nich miejsce.

Klienci przy stoliku dwudziestym wtasnie poprosili o rachu-
nek. Phaedra od razu do nich popedzita, podzigkowata im grzecz-
nie i uprzatnela naczynia, po czym wytarla starannie blat. Potem
pokazata Kirby, by posadzita tam oczekujaca rodzing.

Postawitam napoje na tacy, a potem przeniostam je przez sale.
Strazacy weiaz przegladali menu. Westchnetam cigzko w duchu,
bo to oznaczalo, ze jeszcze si¢ nie zdecydowali.

— DPotrzebujecie jeszcze trochg czasu? — spytalam, rozdajac na-
poje.

— Prositem o wod¢ — powiedzial Dalton ze zmarszczonymi
brwiami, podnoszac swoja szklanke z cola.

— Sprébuj tylko. Jesli nie bedzie ci smakowaé, przyniosg
wode.

Upit tyk i otworzyt szeroko oczy.

— Ona nie zartowata, Taylor. To naprawde jest lepsze od
prawdziwej cherry coke.

Taylor podniést na mnie wzrok.

— W takim razie ja tez poproszg.

— Jasne. Lunch?

— Wszyscy zjemy panini z indykiem na ostro — oznajmit.

— Wszyscy? — spytatam z powatpiewaniem.

— Wszyscy — powtdrzyl Taylor, podajac mi zalaminowana
karte.

— W porzadku. Za chwilg przyniosg ci col¢ — powiedziatam i



odesztam sprawdzié, co dzieje si¢ przy innych stolikach.

Dziesiatki gloséw w wypetnionej po brzegi restauracji odbija-
ly si¢ od okien i wracaty prosto do mnie, gdy mieszatam nastgpna
cole z syropem wisniowym. Kirby przeszta za blat, skrzypiac bu-
tami o podloge wylozona pomarariczowymi i biatymi ptytkami.
Phaedra lubita przypadkowo$¢ — zabawne portrety, ozdébki, nie-
dopasowane kolory. Wszystko to tworzyto eklektyczng mieszanke,
wlasnie taka jak sama whascicielka restauracji.

— Nie ma za co — powiedziata Kirby, wkiadajac koszule w
spédnice.

— Chodzi o podstawke pod tace? Juz ci dzigkowatam.

— Moéwig o tym stadku seksownych strazakéw, ktorych posa-
dzitam w twojej sekcji.

Kirby miala zaledwie dziewigtnascie lat i wciaz wygladata ra-
czej na dziewczynke niz kobietg. Od drugiej klasy liceum spo-
tykala si¢ z Gunnarem Mottem, wigc z uporem godnym lepszej
sprawy to mnie probowala swata¢ z kazdym w miar¢ przystojnym
facetem, ktéry pojawial si¢ w restauracji.

— Nie — odpowiedziatam krétko. — Nie interesuje mnie zaden
z nich, wigc nie prébuj nic kombinowa¢. Poza tym to nie sa zwy-
kli strazacy, tylko strazacy lesni.

— A to jakas$ réznica?

— Tak, i to duza. Przede wszystkim gasza tylko pozary w te-
renie. Musza chodzi¢ po wiele kilometréw z cigzkimi plecakami i
sprzetem, pracujg siedem dni w tygodniu, dwadziescia cztery go-
dziny na dobg. Podrézuja tam, gdzie akurat wybucht pozar, prze-
pitowuja powalone drzewa i kopia rowy przeciwpozarowe.

Kirby wzruszyta tylko ramionami, jakby nie zrobito to na niej
zadnego wrazenia.

— Nic nie kombinuj, méwi¢ powaznie — ostrzegtam ja.

— Czemu nie? Wszyscy to prawdziwe ciacha, wiec masz
ogromne szanse.

— Czemu nie? Bo jeste$§ w tym kiepska. Nie interesuje cig



nawet, czy sa w moim typie. Podsytasz mi réznych facetéw, zebys
sama mogla z nimi kreci¢, chociazby posrednio. Pamigtasz, jak
ostatnio probowata$ mnie swata¢? Przez caly wiecz6r musiatam sig
uzeraé z tym oblesnym turysta.

— Byt cholernie seksowny. — Westchnela, fantazjujac na
oczach Boga i wszystkich dookota.

— Byl nudny. Ciagle gadat tylko o sobie i o sitowni... i o so-
bie.

Puscita moje uwagi mimo uszu.

— Masz dwadziescia cztery lata. Chyba jeste$ w stanie znies¢
godzing nudnej gadaniny w zamian za trzy godziny fantastyczne-
go seksu.

— Fuj. Fuj, nie. Przestait. — Zmarszczylam nos i pokrecitam
glowa, mimowolnie wyobrazajac sobie spro$ne rozmowy zawiera-
jace takie stowa jak ,,powtdrzenia” i ,proteiny”. Postawitam kubek
Taylora na tacy.

— Falyn, zaméwienie! — zawotal Chuck z kuchni.

Wecigz trzymajac w dioni tacg, przesungtam si¢ do pétki wy-
cigtej w $cianie oddzielajacej bar od kuchni i zobaczytam, ze za-
moéwienie dla stolika trzeciego juz na niej czeka. Lampy grzewcze
oblewaly cieptym $wiatlem moje dlonie, gdy przektadatam talerze
na tacg, a potem niostam je do stolika. Pisarka i jej asystentka zu-
pelnie nie zwracaty na mnie uwagi, gdy ktadtam przed nimi satatg
z wolowing i feta i kanapke z kurczakiem.

— Wszystko w porzadku? — spytatam.

Pisarka skineta tylko gtowa, nie odrywajac spojrzenia od roz-
moéwezyni. Zaniostam ostatni kubek cherry coke do stolika stra-
zakéw lesnych, a gdy juz odchodzitam, jeden z nich ztapal mnie
za r¢ke. Odwrécitam glowe i obrzucitam gniewnym spojrzeniem
mezcezyzng, kedry osmielit si¢ mnie dotknad.

Taylor skrzywit si¢ z zazenowaniem, widzac moja reakeje.

— Stomka? — Zwolnit uchwyt. — Mogg prosi¢ stomke? — zapy-
tat pokornie.



Powoli wyjetam stomke z kieszeni fartucha i podatam mu. Po-
tem odwrdcitam si¢ od nich i sprawdzitam swoje pozostate stoliki,
jeden po drugim.

Niebawem Don dokoriczyt stek i zostawil na stole dwadziescia
dolaréw, jak zawsze; pdzniej pisarka data dwa razy tyle. Strazacy
lesni natomiast zostawili rachunek zaokraglony do nastgpnego
dolara.

Miatam ochote¢ rzuci¢ go na podloge i podeptaé, zdotatam si¢
jednak powstrzymac.

— Fiuty — mruknetam pod nosem.

Przez cal reszt¢ popotudnia pracowatam praktycznie bez prze-
rwy, podobnie jak w wigkszos¢ dni, odkad w aplikacji Urbanspo-
on umieszczono The Bucksaw Café na mapie polecanych lokali.

W ciagu kilku kolejnych godzin obstuzytam jeszcze niejedna
zaloge strazacka, a kazda z nich zostawiala przyzwoite napiwki,
podobnie jak klienci z innych stolikéw. Weiaz jednak zgrzytalam
z¢gbami na mysl o Taylorze, Zeke'u, Daltonie i Trexie.

Pigc¢dziesiat jeden centéw. Powinnam ich odszukad i rzuci¢ im
te drobniaki w twarz.

Blask latarni o$wietlat ludzi, ktérzy mijali nasza restauracje,
zmierzajac do dwupoziomowego baru w stylu country western,
potozonego cztery budynki dalej. Mtode kobiety, z ktdrych wigk-
sz0$¢ dopiero niedawno skonczyta dwadziescia jeden lat, space-
rowaly w grupach, ubrane w krétkie spédniczki i wysokie buty, i
rozkoszowaly si¢ letnig noca — chod sierpient weale nie zachgcat do
zrzucania cieplych ubran. Wigkszo$¢ okolicznych mieszkancéw
ochoczo odstaniata ciata, gdy tylko temperatura przekraczata pig¢
stopni Celsjusza.

Obrécitam tabliczke na drzwiach, by z zewnatrz wida¢ byto
stowo Zamkniete, ale w tym samym momencie az podskoczytam
ze strachu, gdy tuz za szyba ukazata si¢ czyjas twarz. Byt to Taylor,
straznik lesny i skapiec, ktéry zatowat kilku dolaréw na napiwek.
Zanim méj umyst zdotal zapanowa¢ nad ciatem, zmruzylam oczy



i wykrzywitam usta w drwigcym usmiechu.

Taylor roztozyt rece.

— Wiem — powiedzial, cho¢ ledwie styszatam go zza szyby. —
Przepraszam. Mialem zostawi¢ gotdéwke, ale dostalismy wezwanie
i zapomniatem. Nie powinienem byt w ogéle wybiera¢ si¢ do mia-
sta na stuzbie, ale miatem juz dos¢ zarcia w hotelu.

Obmyt si¢ juz z siedmiu warstw brudu i ledwie go rozpozna-
tam. Kiedy mial na sobie czyste ubrania, mogtabym wiasciwie
wziaé go za kogo$ wzglednie atrakcyjnego.

— Nie przejmuj si¢ tym — rzucitam, ruszajac w stron¢ kuchni.

Taylor zastukat w szkto.

— Hej! Prosz¢ pani!

Odwrécitam si¢ powoli i przekrzywitam glowe, by spojrze¢
mu prosto w oczy.

— Prosz¢ pani? — powtérzytam, niemal wypluwajac te stowa.

Taylor opuscit rece i whbit dtonie w kieszenie.

— Owworz tylko drzwi, zebym mdégt da¢ ci napiwek. Glupio
mi teraz.

— I bardzo dobrze! — Odwrécitam si¢, obruszona, i zobaczy-
tam przed sobg Phaedrg, Chucka i Kirby, wyraZznie rozbawionych
ta sytuacja.

— Mozemy ci w czym$ pomoéc?

Wszyscy nieudolnie skrywali znaczace u$mieszki, a ja prze-
wrécitam tylko oczami i spojrzalam ponownie na Taylora.

— Doceniam to, ale juz zamknelismy — oznajmitam.

— Wiec dam ci podwdjny napiwek, kiedy tu wrdcg.

Wzruszytam obojetnie ramionami.

— Jak sobie chcesz.

— Moze mégtbym, no wiesz... zaprosi¢ ci¢ na kolacje? Upiec
dwie pieczenie na jednym ogniu.

Uniostam tylko jedna brew.

Taylor rozejrzat si¢ na boki. Przechodnie zwalniali, by przystu-

cha¢ si¢ naszej rozmowie.



— Nie, dzigkuj¢ — odpowiedziatam w koricu.

Parsknat $miechem.

— Zachowujesz si¢, jakbym byl jakim$ $mierdzacym dup-
kiem. To znaczy... moze i jestem... trochg. Ale ty... ty jestes...
rozpraszajaca.

— Och, a wigc to moja wina, ze nie zostawites napiwku? —
spytatam, wskazujac na siebie palcami.

— Céz... w pewnym sensie — odpart.

Obrzucitam go wicieklym spojrzeniem.

— Nie jeste$ dupkiem. Jeste$ pieprzonym szmaciarzem.

Taylor powoli rozchylit usta w szerokim u$miechu i przycisnat
obie dfonie do szyby.

— Teraz to juz po prostu musisz si¢ ze mng uméwic.

— Wynos si¢ stad — odwarknetam.

— Falyn! — zawotata Phaedra z oburzeniem. — Na mito$¢ bo-
ska!

Siggnetam w gore i wylaczylam $wiatto na zewnatrz, zostawia-
jac Taylora w ciemnosciach. Obok wciaz czekaty na mnie mop i
z6tte wiaderko, ktére napetnitam goraca woda i ptynem do zmy-
wania podldg tuz przed tym, jak bezczelnie przerwano mi prace.

Phaedra cmoknela jezykiem z dezaprobats, a potem zajcla
moje miejsce przy drzwiach. Przekrecita klucz do oporu i wrzucita
go do kieszeni fartucha. Chuck wrécit do kuchni, a ja i Kirby
wzigty$my si¢ do sprzatania sali jadalne;.

Kirby siegneta mopem pod stolik numer szes¢, krecac przy
tym glowa.

— Pozatujesz tego.

— Watpig. — Siegnetam do fartucha i wyjetam z kieszeni wielki
kawatek gumy do zucia.

Kirby sposgpniata. Nie wiedziatam, czy bylo jej mnie szkoda,
czy nie miata juz ochoty na dalsze spory.

Moje stare wierne stuchawki jak zawsze wpasowaly si¢ dosko-
nale w moje uszy, a kojacy glos wokalisty Hinder ni6st si¢ przez



kable faczace je z telefonem, gdy przesuwatam mopem po plyt-
kach podlogi. Drewniana raczka zwykle pozostawiala w mojej
dloni co najmniej jedna drzazge co wieczdr, ale i tak wolatam to
od obowiazkowych lekeji gry na pianinie trzy razy w tygodniu.
Poza tym nie musiatam tez co kilka godzin meldowa¢, gdzie wila-
$nie jestem, albo wystuchiwa¢ publicznie surowej reprymendy, nie
wspominajac juz o nauce w szkole medycznej.

Nie cierpiatam chorowa¢ i nie cierpiatam przebywaé w towa-
rzystwie chorych, nie znositam tez wszelkich ptynéw ustrojowych
i szczegotéw ludzkiej fizjologii. Jedynymi osobami, ktére uwazaly,
ze powinnam zajmowac si¢ medycyna, byli moi stuknieci rodzice.

Podczas dwusekundowej przerwy po zakorczeniu 7he Life
uslyszatam, jak kto§ puka w szklane panele tworzace frontowa
$ciane The Bucksaw Café. Podniostam wzrok i na moment zamar-
tam, a potem pociagnetam za kable zwisajace z moich uszu.

Na chodniku stat doktor William Fairchild, byty burmistrz
Colorado Springs, i wlasnie ponownie stukat pigscia w szybe, cho¢
patrzytam prosto na niego.

— O cholera. Cholera... Falyn — sykneta Kirby.

— Widz¢ go... i ja — dodatam, spogladajac spod przymruzo-
nych powiek na drobna blondynke, ledwie widoczna zza korpu-
lentnej sylwetki doktora.

Phaedra natychmiast przeszta do drzwi frontowych, wlozyta
klucz do zamka i obrécita go. Uchylita drzwi, ale nie zaprosita
ludzi stojacych na chodniku do $rodka.

— Witam, doktorze Fairchild. Nie oczekiwalismy pana.

Doktor podzigkowat jej i zdjat swéj kowbojski kapelusz, po
czym sprébowat wejs¢ do lokalu.

— Chcialem tylko porozmawia¢ z Falyn — oznajmit.

Phaedra przytrzymata drzwi, nie pozwalajac mu zrobi¢ na-
stgpnego kroku.

— Przykro mi, Williamie. Jak juz powiedziatam, nie spodzie-
wali$my si¢ twoich odwiedzin.



William mrugnal, a potem obejrzat si¢ na zone.

— Falyn — powiedziala ona, wygladajac zza szerokich ramion
meza.

Miata na sobie droga obcista sukni¢ i dopasowane kolorem
szare buty. Sadzac po jej stroju i po jego garniturze z krawatem,
przyjechali do centrum, by zjes¢ z kims kolacje.

Wysuneta si¢ zza meza, by spojrze¢ mi prosto w twarz.

— Masz czas na krétka rozmowe?

— Nie. — Wydmuchatam duzy balon z gumy do zucia, a po-
tem wciggnetam go z powrotem.

Przez wahadlowe drzwi oddzielajace kuchnig od sali wyszedt
Chuck; jego dionie i przedramiona wciaz l$nity wodg i mydlina-
mi.

— Doktorze Fairchild. — Skinat gtowa. — Blaire.

Blaire nie byta zachwycona tym powitaniem.

— Réwniez doktor Fairchild — powiedziata, bezskutecznie si-
lac si¢ na swobodny ton.

— Bez urazy — zaczat Chuck — ale nie mozecie tu przychodzi¢
bez zapowiedzi. Chyba o tym wiecie. Nastgpnym razem zadzwori-
cie, dobrze? To oszczgdzitoby nam wszystkim stresu.

Blaire przez chwilg patrzyta prosto w oczy Chucka. Planowata
juz zapewne, co zrobi, by pozalowat, ze o$mielit si¢ jej sprzeciwié.

— Jest tu jaki§ mtody mezczyzna. Przyszedt do ciebie? — spytal
mnie William.

Odlozytam mop, przesztam obok Phaedry oraz moich rodzi-
c6w i zobaczylam Taylora, ktdry stal z rekami w kieszeniach dzin-
séw, oparty o rég budynku, tuz za przeszklong $ciana.

— Co ty tu jeszcze robisz? — spytatam.

Taylor stanat prosto i otworzyt usta, by odpowiedziec.

William wskazat na niego palcem.

— Czy to jeden z tych cholernych dorywezych $mieciarzy z
Biura Gospodarowania Ziemia?

Rumience na policzkach Williama i nagly blysk w jego oku



napelnily mnie radoscia, jaka moze by¢ tylko wynikiem msciwej
satysfakcji.

Taylor zrobit kilka krokéw w naszg strong, niezrazony gniew-
na reakcja Williama.

— To pewnie twdj tata — stwierdzit.

Przygryztam tylko gume do zucia, zirytowana tym niespodzie-
wanym spotkaniem.

Blaire odwrécila wzrok, zniesmaczona.

— Falyn, naprawde, wygladasz jak krowa, ktéra przezuwa to,
co zjadta za dnia.

Ponownie wydmuchatam wielki balon i wciagnetam go z po-
wrotem, bo w tej sytuacji byla to jedyna odpowiedz, na jaka po-
trafitam si¢ zdoby¢.

Taylor wyciagnat reke do Williama i oznajmit z pewnoscia
siebie:

— Taylor Maddox, prosz¢ pana, $mieciarz ze Stuzby Lesnej
Stanéw Zjednoczonych.

Dumnie uniést przy tym glowe, przekonany zapewne, ze zro-
bi to wrazenie na stojacym przed nim nad¢tym dupku.

Tymeczasem William przestapit tylko z nogi na nogg, rozsier-
dzony, po czym odpowiedziat:

— Wibczega. I to whasnie wtedy, gdy myslatem, ze nie mozesz
juz upas¢ nizej. Chryste, Falyn.

Taylor opuscit r¢ke i ponownie wlozyl ja do kieszeni spodni.
Zacisnatl z¢by, cho¢ wyraznie mial ochot¢ odcia¢ si¢ jaka$ ostra
riposta.

— Bill — ostrzegla Blaire, rozgladajac si¢ dokota i sprawdzajac,
czy kto$ nie podstuchuje. — To nie czas ani miejsce na takie roz-
mowy.

— Wolg okreslenie ,sezonowy” — odezwal si¢ ponownie Tay-
lor. — Pracuj¢ w alpejskiej strazy pozarnej, stacjonujemy w Estes
Park.

Jego szerokie, umig$nione ramiona podniosly si¢ nieco, gdy



wbil glebiej piesci w kieszenie. Przypuszczatam, ze robi to tylko
dlatego, by jedna z nich nie spotkata si¢ ze szczgka Williama.

Ten ruch sprawit jednak, ze mdj ojciec zwrécil uwagg na jego
przedramiona.

— Strazak, tak? I chodzacy brudnopis, jak widze.

Taylor zachichotal, zerkajac na swoja prawa reke.

— MJj brat jest tatuazysta.

— Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze ten nieréb jest twoim
chiopakiem, co? — Jak zwykle ojciec nie tyle pytat, co domagat si¢
okreslonej odpowiedzi.

Taylor spojrzat na mnie, a ja usmiechnetam sig szeroko.

— Nie — odpartam. — Nie jest tylko moim chlopakiem. My si¢
naprawde¢ kochamy. — Podesztam do Taylora, ktéry wydawat si¢
réwnie zdumiony jak ojciec, i ucalowatam go delikatnie w kacik
ust. — Jutro wieczorem konicz¢ o ésmej. Rozumiem, ze wpadniesz
po mnie.

Taylor u$miechnat si¢ szeroko, objal mnie w talii i przyciagnat
do siebie.

— Dla ciebie wszystko, mata.

William wykrzywit usta w drwigcym u$mieszku, ale Blaire po-
lozyta mu dloni na piersi, przestrzegajac, by zachowat milczenie.

— Falyn, musimy porozmawia¢ — powiedziata, taksujac jed-
nocze$nie wzrokiem Taylora i zapisujac w pamigci kazdy z tatuazy
na jego rekach oraz kazda z postrzgpionych dziur w jego dzinsach.

— Juz porozmawialiémy — odpartam, dziwnie pewna siebie,
gdy Taylor tulit mnie do boku. — Jesli bed¢ miata cos jeszcze do
powiedzenia, zadzwonig.

— Nie rozmawiatas z nami od miesi¢cy. Najwyzszy czas to zro-
bi¢ — przekonywata.

— Dlaczego? — Wzruszytam ramionami. — Nic si¢ nie zmie-
nito.

Zmierzyta mnie wzrokiem od stép do gtéw, po czym spojrzata
mi w oczy.



— Zmienilo si¢ bardzo duzo. Wygladasz okropnie.

Taylor odsunat mnie od siebie, obrzucit spojrzeniem i ostenta-
cyjnie dat do zrozumienia, ze nie zgadza si¢ z ta opinia.

Blaire westchneta ciezko.

— Dali$my ci czas i przestrzen, zebys to sobie przemyslata, ale
co za duzo, to niezdrowo. Pora, zeby$ wrécita do domu.

— I jego zblizajaca si¢ kampania nie ma z tym nic wspdlne-
go, tak? — Wskazatam glowa na ojca, a ten wypiat pier§ w gescie
zgorszenia.

Bezczelno$¢, z jaka udawat $wigte oburzenie, omal nie wypro-
wadzita mnie ostatecznie z réwnowagi.

Wykrzywitam twarz w gniewnym grymasie.

— Chcg, zebyscie stad sobie poszli. Natychmiast.

William pochylit si¢ do przodu i postapit o krok, a z jego ru-
chéw bila agresja. Taylor stanat prosto, gotéw mnie chroni¢ w ra-
zie potrzeby. Zdarzato si¢ juz, ze to Chuck stawat w mojej obronie
podczas sprzeczek z rodzicami, ale w towarzystwie Taylora czutam
si¢ jednak inaczej. Prawie mnie nie znat, a mimo to ostanial mnie
whasnym ciatem i patrzyt wyzywajaco na mojego ojca. Dawno juz
nie czufam si¢ réwnie bezpieczna.

— Dobranoc padstwu doktorostwu — powiedziata Phaedra z
charakterystycznym nosowym akcentem z Potudnia.

Taylor wzigt mnie za r¢ke i przeprowadzil obok rodzicéw do
gléwnej sali restauracji.

Phaedra zamkneta drzwi przed nosem ojca i przekrecita klucz
w zamku, nie zwazajac na Blaire, ktéra $ledzita kazdy jej ruch.
Kiedy Phaedra odwrécita si¢ do nich plecami, rodzice ruszyli w
koricu tam, dokad pierwotnie zamierzali si¢ udac.

Chuck skrzyzowal rece na piersi i whbit wzrok w Taylora.

Strazak spojrzat na mnie z géry, cho¢ mam sto siedemdziesiat
pie¢ centymetréw wzrostu.

— Zrobitas to tylko po to, zeby wkurzy¢ rodzicéw, tak?

Wygtladzitam kilkakrotnie méj fartuch, po czym podniostam



na niego wzrok.

— Tak.

— Nadal chcesz, zebym zabrat cig stad jutro o ésmej? — spytat.
— Czy to byta tylko popiséwa?

— Nie ma takiej potrzeby — odpowiedziatam wymijajaco.

— Daj spokdj... — Taylor wyszczerzyt z¢gby w usmiechu, po-
srodku jego lewego policzka pojawit si¢ gleboki doteczek. — Ode-
gratem swoja role. Mogtabys chociaz pozwoli¢ zaprosi¢ si¢ na ko-
lagje.

Westchngtam cigzko, wydmuchujac kosmyki grzywki znad
oczu.

— Dobra.

Rozwiazatam fartuch, zlozytam go i zabratam ze soba.

— Czy ona wlasnie si¢ zgodzita? — spytat Taylor.

Chuck zachichotal.

— Lepiej bierz, co dostates, i zmykaj stad, dzieciaku. Nie pa-
migtam juz nawet, kiedy ostatnio zechciata si¢ z kim§ uméwic.

Whiegtam po schodach do swojego mieszkania nad restaura-
¢ja. Po drodze uslyszatam, jak kto§ wypuszcza Taylora i zamyka za
nim drzwi. Podesztam do okna wychodzacego na Tejon Street i
obserwowatam, jak Taylor przechodzi na parking do swojego pic-
k-upa.

Z moich ust wyrwalo si¢ dlugie westchnienie. Ten facet byt
zbyt przystojny i zbyt czarujacy, do tego pracowat w lesnej strazy
pozarnej. Juz raz wpisalam si¢ do tej statystyki. Nie dopuszcze,
by stalo si¢ to po raz drugi. Wytrzymam przeciez jedna kolacje;
w pewnym sensie bylam mu to winna, bo pomégt mi wkurzy¢
rodzicéw.

Poza tym miatam juz spore do§wiadczenie w odchodzeniu.
Jedna kolacja i bedzie po wszystkim.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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